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内容概要

　　英美政治家经典演讲词赏析丛书精选了罗斯福、克林顿、丘吉尔、约翰?肯尼迪等美国和英国著名
政治家的经典演讲词，采用中英文同步对照的方式呈现，读者在欣赏地道原文的同时，还能品读文字
流畅的佳译。
每篇演讲词均有详细的历史背景介绍和精彩的文字点评，并对读者可能不熟悉的单词添加了注释，既
方便读者阅读理解，又有助于读者领略英语语言修辞之美。

　　这些来自世界最有影响力的声音，或敏锐激昂，或委婉含蓄，或理性思辨，或以情动人；既有思
路清晰的局势分析，也有轻松诙谐的即兴发挥?既有对社会问题的探讨，也有人生经验的总结。
这些倾注了演讲者的智慧与心血的精彩演讲，不但令人震撼进而产生共鸣，更是充分展现了演讲者的
个人魅力。

　　语言的艺术，历史的积淀，共赏好书，开卷有益。

　　名句赏析：
　　I have nothing to offer but blood, toil, tears and sweat.
我没有什么可以奉献的，唯有热血、辛劳、眼泪和汗水。
 Never give in, never give in,
never, never, never, never-in nothing, great or small, large or
petty-never give in except to convictions of honor and good sense.
永不屈服，永不屈服，永不，永不，永不，永不——永不在任何事情上屈服，不管大事还是大事，要
事还是琐事——永不屈服，除非是向荣誉和理性低头。

We shall go on to the end, we shall fight in France, we shall fight
on the seas and oceans, we shall fight with growing confidence and
growing strength in the air, we shall defend our Island, whatever
the cost may be, we shall fight on the beaches, we shall fight on
the landing grounds, we shall fight in the fields and in the
streets, we shall fight in the hills; we shall never surrender.
我们将坚持到底，我们将在法国作战，我们将在海上作战，我们将在空中作战，越战越有信心，越战
越强，我们将保卫我们的岛屿，不论代价如何，我们将在海滩上作战，我们将在登陆点作战，我们将
在田野里、在街巷里作战，我们将在山丘上作战；我们决不投降!
The price of greatness is responsibility. 伟大的代价是责任。
 Never
flinch, never weary, never despair. 永不退缩，永不疲倦、永不绝望。
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作者简介

　　温斯顿·丘吉尔，政治家、画家、演说家、作家以及记者，1953年诺贝尔文学奖得主，曾于1940
－1945年及1951－1955年期间两度任英国首相，被认为是20世纪最重要的政治领袖之一，带领英国获
得第二次世界大战的胜利。
据传为历史上掌握英语单词词汇量最多的人之一。
被美国杂志《展示》列为近百年来世界最有说服力的八大演说家之一。
2002年，BBC举行了一个名为“最伟大的100名英国人”的调查，结果丘吉尔获选为有史以来最伟大的
英国人。
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书籍目录

人物生平简介
热血、辛劳、眼泪和汗水——就任首相后在议会下院的首次演说1940年5月
做一个勇敢的人——就任首相后首次BBC广播演说1940年5月
我们将在海滩上作战1940年6月
最光辉的时刻1940年6月
给我们工具1941年2月
请看西边，大地已是一片辉煌1941年4月
第四个关键时刻——德国入侵俄国后的广播演说1941年6月
永不屈服1941年10月
在美国国会联席会议上的讲话1941年12月
伟大的代价是责任1943年9月
最伟大的自由卫士1945年4月
战争五周年1945年5月
和平砥柱（铁幕演说）1946年3月
永不绝望1955年3月
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章节摘录

　　我首次作为首相向大家发表演说，我们的祖国、我们的帝国、我们的盟 友，还有最为重要的是，
我们的自由事业，正面临生死攸关的重大时刻。
法 国和佛兰德斯正在进行一场大战。
德国人通过空中轰炸和重型装甲坦克的出 色结合已经突破了马其诺防线以北的法军防御。
他们强大的装甲部队正在蹂 躏开阔的法国国土，在头一两天没有遭遇任何防御。
他们已经楔入法国腹地 ，所到之处，恐慌和混乱正在蔓延。
他们身后已出现了卡车运载的步兵部队 ，他们身后大部队又一次向前挺进。
连日来，法军再次集结抵抗这些人侵者 并发动反攻，英勇善战的皇家空军给予了他们大力支援。
 我们决不能因为这些装甲坦克出现在我们防线背后意想不到的地方而胆 怯。
如果说他们在我们的防线背后，那么法国人也正在他们的防线背后的许 多地方英勇战斗。
因此，双方都处于极其危险的位置。
如果法国军队以及我 们自己的军队，能够得到有效的指挥和调遣，正如我所相信的那样；如果法 国
人能够保持他们闻名遐迩的绝地反击的非凡才能；如果英国军队能够显示 出以往无数战例所证明的顽
强坚韧和雄厚的战斗实力——那么，就有可能出 现形势的逆转。
 但是，要掩盖局势的严重性是愚蠢的。
失去信心和勇气更加愚蠢；如果 以为一支难以对付的机械化部队凭借一次攻击，或者说一次突袭，就
能在短 短几周内或几个月内战胜训练有素、装备精良、三四百万人的军队，那么更 是愚蠢之极。
我们有信心看到法国前线的稳定，看到人民大众的广泛参战， 这将确保法国和英国的士兵素质可以与
敌人相匹敌。
就我个人而言，我对法 国军队及其将领怀有不可动摇的信心。
这支杰出的军队只有很小一部分投人 到激烈的战斗之中；法国领土也只有很小一部分被侵略。
有充分证据显示， 敌人几乎所有的专业化和机械化部队已经投入战斗，并且我们知道敌人已经 蒙受
了巨大的损失。
任何军官或个人，任何旅或师，不论何时何地与敌人遭 遇，在与敌人的短兵相接之中，必定会为胜利
做出应有的贡献。
军队必须摒 弃躲在混凝土防线或自然屏障后面抵抗的观念，必须认识到只有通过激烈、 持续的进攻
才能获得战争的控制权。
这种精神不但要鼓舞到最高指挥部，而 且要激励到每一个战士。
 在空中——敌我力量通常相差悬殊，敌人的力量一直被认为占压倒性优 势——我们以己方一架飞机
的代价打下敌方三四架飞机；与战斗之初相比， 英国空军和德国空军力量的相对平衡现在显著地朝着
利于我们的方向倾斜。
 通过击落德军轰炸机，我们不但正在帮助法国战斗，而且正在进行我们自己 的战斗。
我坚信我们有能力与德国空军战斗到底，我的信心随着已经发生和 正在发生的空中激战而得以加强。
与此同时，我们的重型轰炸机正在夜袭德 军机械化力量的根本所在，并且已经给纳粹妄图统治世界所
直接依赖的炼油 厂造成了严重破坏。
 我们必须预料到一旦西线战事稳定下来，曾在几天内打垮和征服荷兰的 那台庞大、丑陋的侵略机器
就会转向我们。
我深信，我是代表所有人说出以 下这番话的：我们准备好了去面对它，去抵抗它，并在不成文的战争
法所允 许的最大程度上去回击它。
当这一严峻考验如期而至时，不列颠岛上会有许 多男男女女感到欣慰，甚至骄傲，因为他们正在分担
前线的小伙子们所面对 的危险——上帝保佑我们的陆军、海军、空军将士们——他们至少正在转移 
前线将士们所承受的一部分猛攻。
难道这不是所有人命中注定都应当竭尽全 力的时刻吗？
若要打赢战争，我们必须为将士们不断提供所需的大量武器和 弹药。
我们必须拥有，并且要在短时间内拥有更多飞机，更多坦克，更多炮 弹，更多机枪。
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我们迫切地需要这些至为重要的军火。
它们能够增强我们的 实力，以对抗装备精良的敌人。
它们能够弥补激烈的战斗所造成的物资损耗 。
当前，一切物资都极为重要，了解到战斗的损耗很快将得到弥补能够促使 我们更迅速地动用我们的储
备并将其投入战斗。
 我们的任务不仅是要赢得战役的胜利，还要赢得战争的胜利。
当法兰西 战役逐渐消停后，保卫不列颠岛的战役即将打响——保卫英国的一切，保卫 英国所代表的
一切。
那将是一场艰苦卓绝的斗争。
在那千钧一发的时刻，我 们将毫不犹豫地采取一切手段，甚至是最激烈的手段，号召我们的人民竭尽
最后一盎司、最后一英寸的努力。
财产的利益、辛劳的时数与我们誓死保卫 生命与荣誉、权利与自由的斗争相比实在是微不足道。
 我已经从法兰西共和国的领袖们那里，特别是他们顽强不屈的总理雷诺 先生那里，得到了最郑重的
承诺：不论发生什么情况，他们都将战斗到底， 不论结果是痛苦还是光荣。
不，如果我们战斗到底，结果只会是光荣。
 受国王陛下的委托，我成立了一个包括所有党派、接纳所有观点的政府 。
过去，我们曾有过分歧，有过争吵；但是现在，一条纽带把我们团结在一 起——浴血奋战直至胜利，
决不投降，决不接受奴役和屈辱，不论付出什么 代价，不论承受什么痛苦。
这是法国和英国悠久的历史中最令人敬畏的时代 之一。
毫无疑问，这也是最崇高的时代。
英国和法国人民，并肩作战，只有 伟大自治领的亲朋好友和受到他们保护的广大帝国属地对他们施以
援手—— 并肩作战，我们整装前进，不但拯救欧洲，而且拯救全人类，远离最邪恶、 最毁灭灵魂的
暴政，它曾给历史蒙上阴影，玷污了历史的篇章。
在他们身后 ——在我们身后——在英国和法国的军队和舰队身后——聚集着众多被打败 的国家和被
奴役的民族：捷克人、波兰人、挪威人、丹麦人、荷兰人、比利 时人——在他们头上，暴行如漫漫长
夜即将降临，即使是希望之星也无法打 破，除非我们赢得胜利，我们必须赢得胜利；我们必将赢得胜
利。
 今天是三一节。
几个世纪以前，人们写下以下话语号召并激励真理和正 义的忠实仆人：“拿起武器，做个勇士，准备
战斗；与其眼见国家、圣坛涂 炭，吾辈毋宁战死沙场。
愿上帝有心，成全此愿。
P15-21
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